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38 Como suas cinco columnas, e seus
corchetes; e suas cabecas, e suas mol-
duras cubrio de ouro: e suas cince
bases erdo de metal.

CAPITULO XXXVIIL

EZ tambem Bezaleel 2 Arca de
madeira de Situim : sua compri-
dio era de dous covados e meio, e sua
largura de hum covado & meio; e sua
altura de hum eovado e meio.

2 E cubrio a de ouro puro de dentro
¢ de fora ; e fez lhe huma coroa de ouro
a0 redor.

3 Efundio-the quatro argolas de ouro
& scus qualro cantos, em ham lado du-
as, e ne outro lada duas argolas,

4 E fez barras de madeira de Sittim,
e aa cubrio de ouro.

$ E meteo as barras pelas argolas a
o lados da Arca, par levar a Arca.

6 Feztambem o propiciatorio de ou-
Y puro: sua cornpridio era de dous
twvades e meio, e sua largura de hum
covado e meio,

7 Fez tambem dous Cherubins de
4w, de obra maciga os fez, de ambos
o cabos do propiciatorio.

8 O hum Cherubim do hum caboa
tstabande, & o outro Cherubim do ou-
Iro cabg 4 outra banda: do propicia-
l:\?;:ez os Cherubins de seus dous

3 E o2 Cherubins estendiso as asas
P riba, cubrindo cum suas asas o
Mopiciatotio: e seus rostos estavio
em frunte hum do outro: os rostos

Lhetubins estavao para o propici-
ilae g,

10 Fez tambem a mesa de madei-
R de Sittim : sua compridde era de
dous tovados, e sua largura de hom
rado: e sua altura de hum covado e
eig,

11 E cubtio-a de ouro pura: e fez-
he huma corpa de ouro ao reder.

‘2 Fez.lhe tambem huma moldora

larqura de huma mao ao redor: e

2 huma coroa de ouro ao redor de
W2 mnidups,

13 Fundio.lhe tambem quatro argo-

ourg ; e pbs as ZI.'I'gI'J aoa fua-

:2"@3010!, que eslavdo a seus quatro
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14 Em fronte da moldura estavio as
argolas pare @ lugares das barras, pa-
ra levar a mesa.

15 Fez tambem as barras de madei-
ra de Sittim, e as cubrio de outo, para
levar a mesa.

16 E fez os vasos que haviko de estar
sobre a mesa, seus pratos, & stas 1a.
¢as de &rfume, 8 suas escudelas, e
suas cubertas (com que se havido de
cubrir) de ouro puro,

17 Fez tambem o castigal de ours
puro: de obra maciga fez este cas-
tigal ; sen pé, e swas canas, suas co-
pas, suas magds, e suas flores do mes-
mo.

18 Seia canas sahifo de seus lados:
tres canas do castical de seu ham lado,
e (;res canas do casti¢al de seu outro

0.

19 Em huma cana estavido tres co
amendoadas, huma maga, e huma flor:
a em oulra cana trea oulras copas
amendoadas, huma maga e huma flor:
assim erdo as seis canas, que sahifo
de castigal.

20 Mas no mesmo castical havia
quatro copas amendoadas, com suas
magas e com suas flores.

21 E era huma mag¢a de baixo de
duas canas do mesmo; e oulra magh
debaixo de duas canasdo mesmo; mais
huma mags debaixo de duas canas do
MEsmo ; assim se fez com as seis ca-
nas, que eahiio delle.

22 Ruas magas e puas canas erdio do
mesmo: tydo ¢ra buma obra maciga
de ouro puro.

23 E fez-lhe sete lam
pivitadores e suas
ouro puro.

24 De hum talento de ouro puro o
fez, o todos seus vasos.

25 E fez ao altar do perfume de ma-
deira de Sittim : de hum covado era
sua comptiddo, e de hum covade sua
kargura, quadrade; & de dous cova.
dos ena altura: sewms cornos erdio do
mesmo,

26 E cubrio-o de oure pure, sua cu-
berta e suus paredes ao redor, & seus
comos ! e fez-1he huma coroa de oure
a0 redor,

27 Fez.lhe tambem duas argolas de
ouro debaixo de mua coroa, e seus derus

8: Beus es-
etas erio de
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santos, de ambos seus lados, para os
lugnm“ das barras, pagy levalo com
elias.

28 E as batras faz de madeira de
Sittim, e as cubrio de ouro,

29 Tambem fez o azeite santo da
un¢do, @ o perfame arcmatico, puro
de obra do perfumader. ! ’

CAPITULO XXXVIIL

EZ tambem ao altar do holocausto

de madeira de Sittim; de cinco
covados era sua compridao, e de cinco
covados sua largura, qu.fu.irado, e de
tres covados sua altara.

2 E fez-lhe seus cornos a seus qua-
tro cantos; do mesmo erdo sens cor-
nos; & cubrio o de metal.

3 Fez tambem todos os vasos do al-
tar; os caldeirdes, ¢ as bassouras, ¢
as bacias, e os garfos, € as pas: todos
seus vasos fez de metal,

4 Fez tambem ao altar bum crive de
metal de obra de rede, em seu cerco
debaixe, até o meie delle.

5 E fundio quatro argolas aes quatro
cabos do crive de metal, para o8 luga-
res das barras,

6 E fez as barras de madeira do Sit-
tirn, e as cubrio de metal.

7 E meteo as barras pelas argolas a
os lados do altar, pera levalo com el-
las: o fez cavado de taboas.

8 Fez 1ambem a Tina de metal com
gua base de metal, dos espelhos das
mulheres ajuntando-se, que ajunta-
vao-80 4 porta da Tenda da congrega-

qgoFez tambem o0 pateo da banda do
meije dia ao Sul: as cortinaa do pa-
teo erdo de linho fino torcido, de cem
covados,

10 Svas vinte columnas e suas vinte
bases erdo de metal: os corchetes des-
tas columnas e suas molduras erdo de
prata.

31 E da banda do Notte cortinas de
cem covados ; suas vinte colurmnnas e
suas vinte bases erao de mewnl: oa
corchetes das columnas e suas mol-
duras, de prata.

12 E da banda do Occidente erdo cor-
tinas de cincoenta covados, suas co-
lomnae dez, e suas hases dez: os cor-
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chetes das columnas e suas molduras
erio de prata.

13 E da banda oriental ac Oriente,
corfings de cincoenta covados.

14 As cortinas desta banda erfio de
quinze covados: snas columnas tres,
@ suas A tres.

16 E da outra banda da porta do pa-
teo de ambos os lados, erdo cortinas
de quinze covados: snas columnas
tres, 8 snas bases tres.

16 Todas as cortinas do pateo ao re-
dor etao de linho fino torcido.

17 E 2s bases das columnas eréo de
metal : oa corchetes das columnas, e
suas moldums erao de prata; & a cu-
berta de suas cabegas de prata; e to-
das as columnas do pateo erdo cingi-
das de prata.

18 E a cuberta da porta do patio etz
de obra de broslador, de cardeno ¢
purpura, e carmesim, e linho fino tor-
eido ; e a compriddo era de vinte co-
vados, e a altura na largura de cinco
covados, em fronte das cortinas do
pateo.

19 E suas quatro columnas, e sgas
quatro bases erdo de metal : seus cor-
chetes de prata; e a cuberta de suas
cabecas, e suas molduras de prata.

20 E todas as estacas do Taber
naculo e do pateo ao redor ardo de
metal.

21 Estas sio as cousas contadas do
Tabernacule, do Tabemnacula do testi-
munho, que por mandado de Moyses
forio contadas para o ministerio dos
Levitas por mao de Ithamar, filho de
Aaron o gacerdote,

%2 Fez pois Bezaleel o filho de Ur,
filho de Hur, da tribu de Juda, tado

wanto Jemovau tinha mandade a

oyses,

23 E com elle Aholiab, o filhe de
Ahisamach, da tribu de Dan, hum
Mestre e engenhoso artifice, e brosia-
dor em cardene, ¢ em purputa, e em
cermesim, e em }inho hno.

24 Todo o oure gasiado na obra, em
toda a obra do Santuario, a saber, o
ouro da offerta, foi vinte e nove talen-
tos, e sete contos e trinta siclos, con-
forme ao siclo do Santvario.

25 Ea prata dos contados da congre-
gagao fol cum talentos, e mil o seto



